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Stacjonarna stacja poboru prébek cieczy

\

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Szczegdtowe informacje na temat urzgdzenia mozna znalezé w

instrukcji obstugi oraz w innych dokumentach dostepnych

poprzez:

= strone www.endress.com/device-viewer

= smartfon/tablet z zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser
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Informacje o niniejszym dokumencie

ASP Station 2000 RPS20B

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli

dotyczy)
» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA
Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)
» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Stosowane symbole
Ikona Znaczenie
a Dodatkowe informacje, wskazowki
[} Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony
Odsytacz do rysunku
L ‘Wynik kroku
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ASP Station 2000 RPS20B

Informacje o niniejszym dokumencie

1.2.1 Symbole na urzadzeniu

Ikona

Znaczenie

A_.

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa ASP Station 2000 RPS20B

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podigczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadaé¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnosci.

s Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

s Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji mogg by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

ASP Station 2000 RPS2.0B to stacjonarna stacja do poboru prébek cieczy. Probki sg pobierane
okresowo, za pomocg systemu prézniowego. Sg one przenoszone do jednego lub kilku
pojemnikéw i przechowywane w chtodnym miejscu.

Stacja jest przeznaczona do pracy w nastepujacych aplikacjach:
= Komunalne i przemystowe oczyszczalnie $ciekéw
= Laboratoria pomiarowe i biura gospodarki wodnej

Uzytkowanie przyrzadu w sposéb inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza zagrozenie
bezpieczenstwa oséb oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazéwki montazowe

= [okalne normy i przepisy

Kompatybilno$é elektromagnetyczna

s Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
aktualnymi normami europejskimi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

s Deklarowana kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna odnosi sie wytgcznie do przyrzadu, ktéry
zostat podtgczony zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

6 Endress+Hauser



ASP Station 2000 RPS20B Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podiaczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamiac¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usung¢:

nalezy wylgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwos$cia przypadkowego
uruchomienia.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Najnowsza technologia

Przyrzad zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodna
eksploatacje. Uwzgledniono odpowiednie przepisy i normy obowigzujgce w Europie.

Przyrzady podigczone do muszg spetniac krajowe normy i przepisy dotyczace bezpieczenstwa.

2.5.2 Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowa zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemoéw IT, zgodne z obowigzujgcymi
u niego standardami bezpieczenstwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia i przesytu
danych do/z urzadzenia.

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.
2. Sprawdzi¢, czy zawartos$¢ nie ulegta uszkodzeniu.
~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zachowac uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.
3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
~ Poréwnac¢ dokumenty wysytkowe z zaméwieniem.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu ASP Station 2000 RPS20B

4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.

~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Upewnic sie, Ze warunki otoczenia sg zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.

A PRZESTROGA

Nieprawidlowy transport moze spowodowac uszkodzenia ciata lub urzadzenia.

» Stacje pobierania probek nalezy transportowac za pomocg odpowiednich urzgdzen
podnosnikowych, np. wozka paletowego lub wozka widtowego.

» Nie podnosi¢ stacji, chwytajac za daszek.

3.2 Identyfikacja produktu

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczki znamionowe znajduja sie:
s Na wewnetrznej stronie drzwi
= Na opakowaniu (naklejka, w formacie pionowym)

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenistwa

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
3.2.2 Identyfikacja produktu

Interpretacja kodu zaméwieniowego urzadzenia

Kod zaméwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujgcych
miejscach:

= Na tabliczce znamionowej

s W dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o przyrzadzie
1. Otworzy¢ strong www.endress.com.
2. Wywota¢ wyszukiwanie na stronie (szkto powiekszajgce).
3. Wpisa¢ prawidtowy numer seryjny.
4. Znajdz.
= Struktura kodu zamoéwienia produktu pokazana jest w wyskakujgcym oknie.

5. Klikna¢ na obrazek produktu w wyskakujgcym oknie.

~ Nowe okno (Device Viewer) otwiera sie. W tym oknie wyswietlane sa wszystkie
informacje dotyczace Twojego urzadzenia oraz dokumentacja tego produktu.

8 Endress+Hauser
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ASP Station 2000 RPS20B Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.3 Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:

= Stacja poboru prébek ASP Station 2000 RPS20B wraz z
= zamowionym zestawem butelek
» urzadzeniami opcjonalnymi

= Przylacze weza zasysajgcego

= Skrécona instrukcja obstugi w zaméwionym jezyku

= Wyposazenie opcjonalne

ﬂ Instrukcje obstugi w innych jezykach mozna pobra¢ ze strony produktowe;j.

3.4 Certyfikaty i dopuszczenia

Wyr6b spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z
wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku C€.

Endress+Hauser 9



Montaz ASP Station 2000 RPS20B

4 Montaz

4.1 Warunki montazu

4.1.1 Plan fundamentu
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A0022682
1 Plan fundamentu do szafki standardowej z podstawq i bez podstawy, wymiary w mm (calach)
A Sruby mocujgce (4 x M10)
B Kanat kablowy
C  Odprowadzenie kondensatu
D Pobor probki od spodu stacji (opcja)
E  Wylot przelewu prébki
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ASP Station 2000 RPS20B Montaz

4.1.2 Miejsce montazu

A0022681

1. Wiasciwy spos6b montazu
- Waz zasysajacy nalezy poprowadzi¢ ze spadkiem w kierunku punktu poboru.
2. Niewlasciwy sposéb montazu
L~ Stacji nie wolno montowaé w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wystepowania
gazow agresywnych.
3. Niewlasciwy spos6b montazu
t~ Unika¢ powstawania efektu syfonowego w wezu zasysajgcym.
4. Niewlasciwy sposéb montazu
Y~ Przewodu ssawnego nie wolno prowadzi¢ ze wzniosem w kierunku punktu poboru.

Podczas montazu stacji prosimy przestrzegac ponizszych wskazowek:

= Ustawi¢ stacje na poziomej powierzchni.

= Zabezpieczy¢ stacje przed dodatkowym ogrzewaniem (np. od grzejnikow).

= Chroni¢ stacje przed drganiami mechanicznymi.

= Chroni¢ stacje przed wptywem silnych po6l magnetycznych.

= Zapewnic¢ swobodny obieg powietrza przez panele boczne obudowy. Nie ustawia¢ stacji
bezposrednio przy $cianie. Z lewej i z prawej strony stacji pozostawi¢ odstep od $ciany,
min. 150 mm (5.9").

= Nie ustawiac stacji bezposrednio nad kanatem wlotowym do oczyszczalni $ciekow.

4.1.3 Przylacze do zasysania prébek

Predko$¢ pobierania:

Endress+Hauser 11



Montaz ASP Station 2000 RPS20B

Zalecenia dotyczace miejsca posadowienia urzadzenia:

s Przewdd zasysajacy nalezy zawsze prowadzi¢ w kierunku do gory: od punktu poboru prébek
do stacji.

= Stacja musi znajdowac sie powyzej punktu poboru prébki.

s Unika¢ mozliwosci powstania efektu syfonowania w wezu ssgcym.

Wymagania dotyczace punktu poboru prébki:

= Nie podigczac weza zasysajgcego do instalacji ci$nieniowych.

= Zastosowac filtr ssgcy aby unikngc¢ blokowania przeptywu przez state substancje
gruboziarniste lub Scierne.

= Zanurzy¢ waz w taki sposéb, aby byt umieszczony zgodnie z kierunkiem przeptywu medium.

= Wybra¢ reprezentatywny punkt poboru probki (przeptyw turbulentny; nie bezposrednio przy
dnie kanatu).

Przydatne akcesoria do poboru prébek

= Filtr ssacy:
Zapobiega zasysaniu gruboziarnistych substancji statych, ktére mogg powodowaé
blokowanie przeptywu.

= Armatura zanurzeniowa:
Armatura zanurzeniowa z regulacjg gtebokosci zanurzenia stuzy do mocowania przewodu
ssawnego w punkcie poboru prébek.

4.2 Montaz

1. Podczas montazu urzadzenia nalezy uwzgledni¢ warunki montazu.
2. Poprowadzi¢ waz zasysajacy od punktu poboru do stacji.

3. Przykreci¢ przewdd ssawny do przylacza przewodu ssawnego stacji.

4.3 Pobieranie prébek z uzyciem armatury przeptywowej

Probka jest pobierana bezposrednio z armatury przeptywowej zainstalowanej w podstawie
stacji lub z zewnetrznej armatury przeptywowej.

Armatura przeptywowa jest stosowana w przypadku pobierania prébek z instalacji
ci$nieniowych, np.:

® Zbiorniki na wysokosci

= Rurociggi ci$nieniowe

= Transport z uzyciem zewnetrznych pomp

12 Endress+Hauser



ASP Station 2000 RPS20B Montaz

Natezenie przeptywu powinno wynosi¢ maks. 1000...1500 1/h.

1 Wiot armatury przeptywowej: %"
2 Przytqcze poboru probek
3 Odptyw armatury przeptywowej: 14"

A0013127

2 Przeptywowa armatura montazowa 71119408

ﬂ Wylot armatury przeptywowej powinien by¢ bezcisnieniowy (do $cieku, kanatu
otwartego, itp.).

Przyktad aplikacji: Pobér prébek z rurociagu cisnieniowego

Uzyj zaworu 1 do zdtawienia przeptywu do wartosci
maks. 1000 1I/h...1500 1/h. Po rozpoczeciu cyklu
pobierania prébek mozna wykorzystaé jedno z wyjsé
przekaznikowych do sterowania i otwierania
zaworu kulowego 2. Medium plynie przez rure i
armature przeptywowa do odplywu. Po uptywie
ustawianego czasu opdZnienia stacja pobiera
prébke medium bezposrednio z armatury
przeptywowej. Po pobraniu prébki zawér 2 jest
ponownie zamykany.

<1000...1500 I’h ‘

Zawor kulowy i zawor membranowy nie
wchodzg w zakres dostawy stacji. W razie
potrzeby, prosimy o zlozenie zapotrzebowania
do lokalnego biura Endress+Hauser.

A0023437

3 Pobér prébek z rurociggu
cisnieniowego

V1 Zawor membranowy
V2  Zawor kulowy
3 Armatura przeptywowa

4.4 Kontrola po wykonaniu montazu
Upewni¢ sie czy waz zasysajacy jest pewnie umocowany do stacji.

2. Sprawdzi¢ wizualnie czy utozenie weza ssacego pomiedzy punktem poboru probki i
stacjg jest prawidtowe.

3. Sprawdzi¢ czy ramie obrotowe jest prawidtowo ustawione.

Endress+Hauser 13



Podtaczenie elektryczne ASP Station 2000 RPS20B

5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewtasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $mier¢!

» Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukcje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystapieniem do podigczania nalezy sprawdzié, czy zaden z przewoddw nie jest
podigczony do Zrédta napiecia.

5.1 Podlaczenie stacji poboru prébek

Urzadzenie nie posiada wylacznika zasilania

» W miejscu montazu uzytkownik powinien dostarczy¢ bezpiecznik o maksymalnej
obcigzalnosci 10 A. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji.

» Wylagcznikiem zasilania powinien by¢ roztacznik lub odtgcznik zasilania, oznakowany jako
wylgcznik sieciowy dla tego urzadzenia.

» Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek potgczen elektrycznych nalezy
podigczy¢ przewdd uziemienia ochronnego. Przerwa w przewodzie uziemienia ochronnego
moze stanowié¢ zagrozenie bezpieczenstwa

5.1.1 Prowadzenie przewodow

s Poprowadzi¢ przewody w taki sposob aby byly ostoniete tylng ptyta obudowy stacji.
= Dostepne sg dlawiki kablowe do wprowadzania przewodow (do 8, w zaleznosci od wersji).
= Wymagana dtugo$¢ przewoddw od podstawy stacji do listwy zaciskowej wynosi ok. 1.7 m.

L
5.1.2 Typy przewodéw

Przewdd zasilajacy: np. NYY-J, 3-zylowy, o przekroju 1.5 mm? - 2.5 mm?
Przewody analogowe i sygnatowe: np. LiYY 10 x 0.34 mm?

5.1.3 Demontaz pokrywy i tylnej $cianki

Zaciski (analogowych/cyfrowych przewodow sygnatowych) oraz listwa zaciskowa
(podiaczenie zasilania) znajduja sie za dodatkowa pokrywa ochronng w przedziale
elektroniki przyrzadu, pod daszkiem szafki.

Z tego wzgledu przed uruchomieniem nalezy zdemontowac tylng Scianke i pokrywe, w
celu podigczenia zasilania.

14 Endress+Hauser



ASP Station 2000 RPS20B Podtgczenie elektryczne

Demontaz pokrywy szafki

A0023443

1. Odkreci¢ sruby mocujgce.
Podnies¢ przednia cze$¢ daszka szafki.

Pociagnac daszek szafki do przodu i unies¢ go.
L= Teraz mozna zdemontowac tylng Scianke.

Demontaz tylnej cianki

A0023444

1. Odkreci¢ Sruby mocujace.
2. Unied¢ gorna tylng $cianke i wyjac ja.
Y~ Teraz mozna poditgczy¢ przewody do ptyty i listwy zaciskowej w przedziale
elektroniki.
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Podtgczenie elektryczne

ASP Station 2000 RPS20B

5.1.4 Rozmieszczenie zaciskow

4 Potozenie ptyty i listwy zaciskowej w przedziale elektroniki

» Podtaczyc zasilanie do listwy zaciskowej zgodnie z poniZszym opisem:

A0038928

Styk Funkcja
PE Uziemienie ochronne (zapewnia klient)
L1 Przewdd fazowy (zapewnia klient)
N Przewdd neutralny (zapewnia klient)
PE Opcjonalne uziemienie ochronne
45 Opcjonalny przewdd fazowy
46 Opcjonalny przewdd neutralny
16

Endress+Hauser



ASP Station 2000 RPS20B

Podtgczenie elektryczne
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Do zaciskéw mozna podiaczy¢ nastepujgce linie sygnatowe:

= 3 binarne sygnaty wejsciowe > 20 ms

= 1 analogowy sygnat wejsciowy 0...1 V,0...20 mA lub 4...20 mA

= 3 przekaznikowe sygnaty wyjsciowe

5.2 Zapewnienie stopnia ochrony

Na dostarczonym urzadzeniu moga zosta¢ wykonane tylko takie potgczenia mechaniczne i
elektryczne, ktoére zostaty opisane w niniejszej instrukeji i sg niezbedne do stosowania

zgodnego z przeznaczeniem i zapotrzebowaniem.

» Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$é¢ przy wykonywaniu tych prac.

W przeciwnym razie, moze nastgpié¢ utrata oddzielnych typéw ochrony (Stopieni ochrony (IP),
bezpieczenstwo elektryczne, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC) wymaganych dla
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Podtaczenie elektryczne ASP Station 2000 RPS20B

danego produktu, np. na skutek zdemontowania pokryw zaciskéw lub odstoniecia/
wypadnigcia konicowek przewoddw.

5.3 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

A\ OSTRZEZENIE

Bledy podiaczenia

Niewtasciwe podigczenie zagraza bezpieczenstwu ludzi i punktu pomiarowego. Producent nie

bierze odpowiedzialnosci za btedy wynikte z nieprzestrzegania wskazéwek podanych w

niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenie mozna oddac do eksploatacji wylgcznie wtedy, gdy odpowiedZ na wszystkie
nastepujace pytania jest twierdzaca.

Stan urzadzenia i dane techniczne
Czy stacja, waz zasysajacy ani zaden z przewodo6w nie sg uszkodzone z zewnatrz?

Podtaczenie elektryczne

s Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem
lub odksztatceniem?

s Czy przewody poprowadzone zostaly bez petli i skrzyzowan?

s Czy przewody sygnatowe zostaly podtgczone wiasciwie, zgodnie ze schematem
elektrycznym?

= Czy wszystkie pozostate potgczenia zostaty wykonane poprawnie?

s Czy niewykorzystane zyly zostaty podtgczone do uziemienia ochronnego?

= Czy wszystkie zyty podtgczeniowe zostaly pewnie wsuniete do zaciskéw kablowych?

s Czy wszystkie wprowadzenia przewodow sg zamontowane, dokrecone i uszczelnione?

= Czy napiecie zasilania jest zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowe;j?
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ASP Station 2000 RPS20B Uruchomienie

6 Uruchomienie

6.1 Kontrola funkcjonalna

A\ OSTRZEZENIE
Bledne podlaczenie, nieodpowiednie napiecie zasilania
Zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi i ryzyko niewtasciwego dziatania przyrzadu!

» Sprawdzié, czy wszystkie podigczenia zostaty wykonane wilasciwie i zgodnie ze schematem
elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

6.2 Zalaczenie
1. Wigczy¢ zasilanie.
- Wskaznik zaswieci sie 1 wyswietli sie komunikat "UNIT OFF' [PRZYRZAD WYL.|.
2. Wrcisna¢ przycisk obstugi znajdujacy sie ponizej pola "ON" [WEL.].

-  Wyswietli sie komunikat "UNIT ON' [PRZYRZAD WE..]. Urzadzenie jest gotowe do
pracy i mozna wykonac szybka konfiguracje.
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Uruchomienie ASP Station 2000 RPS20B

6.3 Szybka konfiguracja
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ASP Station 2000 RPS20B

Uruchomienie

01:15 30.05.02

unit off

—‘ Wiaczy¢ przyrzad za pomocg przycisku ON [WI:.].‘

Za pomocg prawego przycisku przej$¢ do
przycisku SET [USTAW].

i 1

Nacisng¢ przycisk SET [USTAW].

Setup
Quick-Setup

Info

W menu SETUP [KONFIGURACJA| prawym
przyciskiem wybrac opcje QUICK SETUP
[SZYBKA KONFIGURACJA].

Basic Settings
Program Selection
Creating Programmes
Service

Wybra¢ jeden z 4 gtéwnych
programow.

’Wybrac’ tryb pobierania probek.

Wybra¢ zadany tryb dystrybucji.
Zmiana butelki moze nastepowac
po uptywie okreslonego czasu,

w zaleznosci od liczby pobranych
probek lub by¢ inicjowana przez
sygnat zewnetrzny.

Quick-Setup

:14.05.02

date

ext. sig
flow

===DISTRIBUTION :==}{[j)T:}

Wprowadzi¢ liczbe i objetos¢
butelek.

Wprowadzi¢ czas rozpoczecia.

14721 4121

===START-STOP;===

Po wybraniu opcji AUT, program
uruchamia sie bezposrednio
po naciénieci przycisku AUT.

[Wigczyc tryb STOP: |

’Uruchomié program

B

===START PROGR.===
: aut

start!

5 Szybka konfiguracja
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Uruchomienie ASP Station 2000 RPS20B

6.4

Kalibracja ramienia dystrybutora

= Kalibracje ramienia dystrybutora nalezy przeprowadza¢ wtedy, gdy:
= Wymieniony zostat silnik napedu ramienia
= Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat btedu "Tap calibration" [Ramie dystrybutora].

1.

6.5

Wybra¢: SET --> SERVICE --> CALIBRATION --> DIST. [USTAW --> SERWIS -->
KALIBRACJA --> RAMIE DYSTRYB.].

Wybraé 'Start".

~ Ramie dystrybutora obraca si¢ i zatrzymuje bezposrednio przed punktem
referencyjnym.

Naciska¢ "1 step" [1 krok| do momentu, az strzatka z przodu ramienia znajdzie sie
doktadnie w pozycji zaznaczonej rowkiem w $rodku tacy dystrybutora.

Wybra¢ SAVE [ZAPISZ].
-~ Kalibracja ramienia dystrybutora zostata zakoniczona.

Reczne ustawianie objetosci probki

Zadang objetos¢ probki ustawia sie poprzez reczng regulacje rurki dozujacej.

Sprawdzi¢ objeto$¢ probki ustawiong w aktywnym
programie.

<—{ PP ]
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Przerwadé lub zatrzymaé wszystkie uruchomione programy pobierania prébek.

Zwolni¢ dzwignie zaciskowg i odtaczy¢ waz prozniowy (a). Wymontowac od przodu
naczynie dozujace (b).

Otworzy¢ zamek bagnetowy i naczynie dozujace.

Ustawi¢ objeto$¢ probki poprzez wsuniecie lub wysuniecie rurki dozujacej.
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ASP Station 2000 RPS20B Uruchomienie

5. Zamontowac z powrotem naczynie dozujgce, wykonujgc opisane powyzej czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Endress+Hauser 23



71442763

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z.]

People for Process Automation



	Spis treści
	1 Informacje o niniejszym dokumencie
	1.1 Ostrzeżenia
	1.2 Stosowane symbole
	1.2.1 Symbole na urządzeniu


	2 Podstawowe wskazówki bezpieczeństwa
	2.1 Wymagania dotyczące personelu
	2.2 Przeznaczenie urządzenia
	2.3 Bezpieczeństwo pracy
	2.4 Bezpieczeństwo użytkowania
	2.5 Bezpieczeństwo produktu
	2.5.1 Najnowsza technologia
	2.5.2 Bezpieczeństwo systemów IT


	3 Odbiór dostawy i identyfikacja produktu
	3.1 Odbiór dostawy
	3.2 Identyfikacja produktu
	3.2.1 Tabliczka znamionowa
	3.2.2 Identyfikacja produktu

	3.3 Zakres dostawy
	3.4 Certyfikaty i dopuszczenia

	4 Montaż
	4.1 Warunki montażu
	4.1.1 Plan fundamentu
	4.1.2 Miejsce montażu
	4.1.3 Przyłącze do zasysania próbek

	4.2 Montaż
	4.3 Pobieranie próbek z użyciem armatury przepływowej
	4.4 Kontrola po wykonaniu montażu

	5 Podłączenie elektryczne
	5.1 Podłączenie stacji poboru próbek
	5.1.1 Prowadzenie przewodów
	5.1.2 Typy przewodów
	5.1.3 Demontaż pokrywy i tylnej ścianki
	5.1.4 Rozmieszczenie zacisków

	5.2 Zapewnienie stopnia ochrony
	5.3 Kontrola po wykonaniu podłączeń elektrycznych

	6 Uruchomienie
	6.1 Kontrola funkcjonalna
	6.2 Załączenie
	6.3 Szybka konfiguracja
	6.4 Kalibracja ramienia dystrybutora
	6.5 Ręczne ustawianie objętości próbki


